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Meradopuueckas moaeab «PASBUTHUE CTPAHBI —
310 ITYTEIIECTBHUE» B MHAYTYpALMOHHOM pe4u
(na maTepuaJsie neporo oopamenus Ilaii Un-B3HbL
U ero o(puIHuaILHOIO MePeBo1a HA AHTVIMHCKUH A3BIK)

AHHOTALMS. B cmamve énepguvle npeOnpunsma nonvlmka NPOananu3uposams KOHUMUGHbII U NepesooyecKull dac-
neKmbl Mema@popuieckux KoOHmekcmos nepgoti unayeypayuonnoti peuu Llaii Hu-esuv. Mamepuanom uccredosanus nociy-
arcunu obpawgenue Llaii Un-83nb, npousnecennoe el 60 apems unayeypayuu 20 maa 2016 cooa, u e2o oguyuanvhvii nepegoo
Ha anenuiickull A3vik. Llens cmamvu cocmoum 6 onucanuu Cmpykmypul u poau 2ocnoocmsyiowjeii 6 oopaweruu Llaii Hn-631b
memagpopuueckoii mooenu «PA3BUTHE CTPAHBI — smo IIYTELLIECTBHUEY, svisgnenuu cucmemvl Qpeiimos u ciomos
VKa3aHHOU MOOenU, a MaKdice u3y4eHuy oQuyuanbHo20 nepeeood Mema@opuieckux KOHmeKCnmos, 8 pamkax Komopulx ped-
JU3yemcs 0aHHAs MOOeNb, ¢ KUMANCKO20 A3bIKA HA aHeIUICKULl. B x00e ucciedoanus ucnonb306amuc, Memoosi CRIOUHOU
BbIOOPKU A3LIKOBO2O MAMEPUANA U3 UCIIOYHUKOS, KIACCUDUKAYUY NPUMEDOS, 4 MAKIICe ONUCAMENbHBII U CONOCMABUMEN b-
Hblll Memoobl. B pesynomame ucciedoanus Oviiu 6bIAGNIEHbL U OXAPAKMEPUZ0EAHbL PPetimbl Memapopuyecko mooenu
«PA3BUTUE CTPAHBI — smo [IVYTELIECTBUEY: « Yuacmuuxu nymewecmeusy, « Mapwpym nepedsudicenus», «Ilpoyecc
nepeosudicenusy, «Ilomexa nepedsudxcenuroy, «AHAIU3 pe3yaIbmamos nymeuwecmsusy, d maxKice coomeemcmeayowue cio-
mol: « Cnymuukuy, «Buibop nymuy, «Hanpasnenue nymuy, «Hauvano osuscenusny, «/Jsudxcenue enepedy, «eudicenue Hazaoy,
«OmoenvHble smanvi nepedsudcenusny, «llpensmemeuey, «Ilpeodonenue npenamemeusny, «Ilepcnekmugsl OanrbHeUWUx ny-
metly. B pesynomame ananuza a3vpik06020 mMamepuand coeiar 6bl600 0 NPeUMyuecmeax u nepcneKmueax KOSHUMueHo20 u
nepeeoouecKo20 NOOX0008 O U3VHEeHUs UHAY2YPAYUOHHO20 0Dpaujerus, 0 mecme Memapopvl nymu 6 mopHcecmeeHHbIX
svicmynienuax Lai Hu-6snb, 06 ocobennocmax nepesooa paccmMompeHHbiX Mema@opuyecKux 8biCKA3bl8aAHUll HaA AHeIUl-
CKUTl A3bIK, @ MAKJICe O HANPAGIEHUAX OanbHelwux pabom. Pesyismamel uccnedosanus mo2ym Obimbs NPUMEHEHbL 8 KypCax
1O KOZHUMUBHOU TUHEEUCTNUKE, NOTUMUYECKOU TUH2BUCIUKE, NpasMamuke U 0OWecmeeHHO-NOIUMUYECKOMY NePesooy.
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The Metaphorical Model “COUNTRY DEVELOPMENT is a JOURNEY”
in the Inaugural Speech (On the Material of Tsai Ing-Wen’s First-Term

Inaugural Address and Its Official Translation Into English)

ABSTRACT. Focusing on Tsai Ing-Wen's first-term inaugural speech of May 20, 2016, the article analyzes the cogni-
tive and translation aspects of Tsai Ing-Wen's inauguration address and its official translation in English. The aim of the
article is to describe the structure and the role of the central Tsai Ing-Wen's inaugural speech metaphorical model THE DE-
VELOPMENT OF THE COUNTRY IS A JOURNEY, to distinguish the frames and slots of this model, and to compare the
metaphorical contexts of the original speech address in Chinese and its official translation in English. The study uses the
methods of continuous sampling from the sources, classification of examples, as well as the descriptive and the comparative
methods. In the course of the study, the following frames of the metaphorical model THE DEVELOPMENT OF THE COUN-
TRY IS A JOURNEY were singled out: “Participants of the journey,” “The route of movement,” “The process of movement,”
“Hindrances to moving forward,” and “Analysis of the journey results.” The author also identifies and characterizes the
following slots: “Travelling companions,” “Path choice,” “Path direction,” “Beginning of movement,” “Forward move-
ment,” “Backward movement,” “Separate stages of movement,” “Obstacle,” “Overcoming obstacle,” and “Prospects for
further paths.” As a result of the linguistic material analysis, the author makes a conclusion about (1) the advantages and
prospects of cognitive and translation approaches for studying the inaugural address, (2) the place of the path metaphor in
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Tsai Ing-Wen's speeches, and (3) the features with which scholars study the English translation in metaphorical contexts.
Scholars and students can use the findings in the courses on cognitive linguistics, political linguistics, pragmatics, and socio-
political translation.

KEYWORDS: political metaphorology, metaphorical modeling, metaphorical models, political metaphors, political
rhetoric, politicians, political speeches, political texts, inaugural speeches, concepts, political text translation, political dis-
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Cokpawennolii éapuanm cmamovu 0vin npouuman Ha Medxcoynapoonoi nayunou xongepenyuu «Hn-
mepnpemayuoHHbLl NOMERYUAN AZBIKOGOI CUCMEMbL U MEOPUECKAA AKMUEGHOCMY 2060pawuezo. Memaghopa
6 A3bIKe U peuu: coepemeHHble ucciedosamenvckue napaouzmuly (2. Hosocuoupck, HI'I1Y, Hncmumym ¢u-
J1on02un, Maccoeoii ungopmayuu u ncuxonozuu, 20-21 okmaopa 2022 z.).

A concise variant of the article was delivered as a report at the International Scientific Conference “In-
terpretative Potential of the Language System and the Creative Activity of the Speaker. Metaphor in Lan-
guage and Speech: The Modern Research Paradigms” (Novosibirsk, Novosibirsk State Pedagogical Universi-
ty, Institute of Philology, Mass Information and Psychology, October 20-21, 2022.

HacTtoswasa cratba fABnsieTcs NpoaosnKe- n coumanbHas obs3aHHOCTL cnegosaTb CTune-
HMeMm npegplgywen nybnukauum astopa «Me- BblM TpeboBaHMAM oduuManbHON KOMMYHUKa-
Tadopa nyT! B MHayrypaumoHHOW peyn (Ha ma- LuuM; Npe3ngeHTCKkas peyb WHTepnpeTupyeTcs
Tepuane BToporo obpaweHus Llan UH-B3Hb n Kak nonuMTuyeckoe OEencTBue; MOMUMO coobLie-
ero nepesofa Ha PYCCKUN U aHIMUACKUA A3bl- H/S U BO3OEVCTBUSA BbICTYNNEHUA npe3naeHTa
ku)» [Hanr Dxyn Yenr 2021: 41-68], B KoTOpOW BbIMOMHAT  PErynaTMBHYIO, MO3HaBaTENbHYIO
npoaHanu3mMpoBaHbl KOHTEKCTbI, AEMOHCTpU- dYHKUMK, a Takke (YHKLUIO KOHCTPYMPOBaHUS
pyloLwine peanumsaunio metadopudeckon moge- obLecTBeHHOro MHeHus 1 ap.» [FaBpunosa 2013;
mm «PA3BUTUE CTPAHbl — ato TMYTELLE- 114]. MNocnepHsas 4epTa wMmeeT Henocpenct-
CTBUEY, 1 nx opuumanbHbIn NepeBod Ha UHO- BEHHOE OTHOLUEHME K Hawen paboTe, Tak Kak
CTpaHHble A3blkM. B 3akmoyeHun ykasaHHoOW OOHWM M3 CMOCOBOB KOHCTPyMpoBaHus obLie-
cTtatby ObinyM onpegeneHbl NepcneKkTyBbl U3Y- CTBEHHOIO MHeHus1 BbICTynaet MeTadopa.
YEHWs] WHayrypauuoHHbIX BbICTYNMIEHWUA Tan- O6 aToM Noapo6HO NONAET peyb HMXKE.
BAHbCKUX MOSNIMTUYECKUX AeATenen C KOrHUTUB- >KaHpoBbii AManasoH Nnpe3ngeHTCKoro aunc-
HOW M nepeBodYEeCcKON Toyek 3peHus. Mbl cuum- Kypca OxBaTbIBaeT npecc-koHdepeHuuun, bece-
Taem, 4YTO nepsas nHayrypauuoHHas pedb Llan Obl, MMCbMEHHbIE U/ YCTHbIE UHTEPBBIO, Ne-
MH-BaHb JomkHa OblTb pacCMOTpeHa B yKasaH- peroBopsbl, arMtauuio B Nonb3y KaHAMOATOB Ha
HbIX Bbllle acnektax. 3TO MO3BOSNUT BbISBUTD, BblIOOpax, BCTyNUTENbHbIE W/WUNWN 3aKMIOYUTENb-
Kakasi meTtadopuyeckass mogenb npeobnagaet Hble CcrnoBa Ha TeX WU WHbIX COBELlaHUAX
B MNEpPBOM TOPXECTBEHHOM obpaleHun Llai nT.4. nt.n. lNpu 3TOM CyLIECTBYOT Takue
WMH-B3Hb, KakoBa, C OQHOW CTOPOHbI, POfb 3TOW XaHpbl, Kak npucsara npu BCTYNNEeHUN B OOMX-
MoOenu B BO3LENCTBMM HA «NEPBUYHOIO» af- HOCTb, MHayrypauuoHHoe obpalleHue, C KOTo-
pecaTta (0 TMNax OTHOLUEHMIN MeXAy 3HaKkamu u pPbIMY MOXET BbICTYNaTb NULIb HOBOM3OPAHHLIN
KOMMYHMKaHTaMn B MEPEBOAE KaK MEXbSA3bIKO- NpesuaeHT, UM BHOBb M3OpaHHbIN Npe3naeHT
BOW N MEXKYNbTYPHON KOMMYHUKaummn cm. [LLisen- [FaBpunosa 2004: 21]. VimeHHO Ha nocnegHem
uep 2012: 146-147]), B B@HHOM Criy4yae HOCU- XaHpe, T.e. uHayrypaumoHHOM obGpalleHun,
Tens KATanucKoro sisblka, U, C OApPYron CTOPOHHI, aBTOP M HamepeH COKycupoBaTbCH B HACTOS-
HaCcKOIbKO NepeBon obnagaeT Tem Xe BO3gen- Wewn cTaTbe.

CTBMEM Ha «BTOPWUYHOrO» agpecara (HocuTens WHayrypaumoHHas peub, cornacHo knac-
OpYrux s13blkoB), YTO U OpUrnHan. cndpukaumm E. W. WWenran, oTHOCUTCS K KaHPY

B nocnegHve gecatunetus BHUMaHWe MHO- WHTEerpauum, nnu putyanbHomy >xaHpy [LWen-
MX YyJeHbIX MNpuBReKkaeT npe3naeHTCKUuiA auc- ran 2000: 323]. OcHOBHbIMW 3agayamu, KOTO-
Kypc (06 aTom cMm., Hanpumep: [FaBpunosa 2004; pble cTaBuT nepen cobol MHayrypaumMoHHas
MaBpunosa 2005; TamaunHa 2001; Campbell, Ja- peyb, Kak cnpaseanneo otmedvaet M. B. NaBpu-
mieson 1985: 394-411; Ryfe 2005]). Paccmat- noBa, ABMSTCA «O0bedVMHEeHVWe HauuMm u ak-
puBas npesngeHTckui auckypc, M. B. aBpu- LeHTUpOBaHNe LEeHHOCTeN, AOMWHUPYIOLWMX B
rnoBa BbISIBMSET PS4 €ro XapakTepHbIX 4YepT: HacToswee BpemMs B oOuwectse» [[aBpwuno-
«npeobnagaHne cepbesHoro mopyca obLieHus Ba 2004: 37]. B 3aTOM OTHOLUEHUN HENbL3A He
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COrnacuTbCa C MHEHMSIMU aMepUKaHCKMX yye-
Hbix K. Kamnbenna v K. IxeMMuUCoH, Bblae-
nsoWMX cneaywwme ocobeHHOCTUM uHayrypa-
LMOHHOW peun: «1) obbeauHeHne ayguTopum
cnywartenen B €AuHbIA Hapog; 2) noBTOpeHue
TPaAVLMOHHBIX LIEHHOCTEN, W3BMEYEHHbIX W3
npownoro; 3) nposo3rnalleHne NonuTUYeCKnX
NPUHLUMMOB, KOTOpbIMW OyaeT pPyKoBOACTBO-
BaTbCA HOBas agMUHUCTpauusd; 4) npuaaHue
0coboro 3HavyeHus TpeboBaHUAM U orpaHuye-
HUSIM UCMOSTHUTENbHBIX (DYHKUMA Npe3naeHTa;
5) npugaHve 3akoHHOW CUIbl CAMOMY MHCTUTY-
Ty npe3sugeHTcTBay (Campbell K. K., Jamieson
K. H. Inaugurating the Presidency. Presidential
Studies Quarterly. 1985. Vol. 15, No. 2, P. 396.
UwnT. no: [Wewran 2000: 325]).

OpHMM 13 aKkTyanbHbIX MNOAXOOO0B K pac-
CMOTPEHMIO KaK MHayrypaumoHHON peyun, Tak 1
NPe3naeHTCKOro Auckypca M MNoSIMTUYECKOro
anckypca BooOLle SBNAETCA  KOTHUTUBHBIN,
CNoCOOCTBYIOLWMIA «MOAENMPOBAHUIO CTPYKTYP
CO3HaHMS Y4aCTHWKOB MONUTUYECKON KOMMYHMU-
kauumn» [Wenran 2000: 17]. MoaenupoBaHue
KOrHUTMBHOM ©asbl MONMUTUYECKOrOo AUCKypca,
no MHeHuto E. W. Wewnran, «ocyuwecrtBngaercs
yepes aHanu3 permMoB N KOHLENTOB NONUTU-
YeCcKOoro AMCKypca, CTepPeoTUnoB, a Takke Me-
Tadopuyeckux mogenen» [tTam xel.

MeTtacdopa B ee COBPEMEHHOM MOHUMAHUK
TecHenwunm oOpa3oM CBsi3aHa C MbICMUTElb-
HOW OeATenbHOCTb 4yernoBeka. B cBoen 3Ha-
MeHuTon pabote «MeTadopbl, KOTOPbIMU Mbl
xmBem» [Dk. Jlakodpd u M. [DkoHCOH ybenu-
TenbHO nog4vepkmeatoT, YTo «MeTadgopa B nep-
BYIO o4yepefb CBA3aHa C MbILUMEHNEM U Oes-
TenbHocTblo» [Jlakodd, [xkoHcoH 2004: 182].
MogoGHoro MHeHust npuaepxusaeTcs u A. 1. Yy-
OVHOB, OTMevasd, 4yto «MeTadhopbl 3anoxeHbl
yXXe B caMOW NOHATUWHOW CUCTEME MbILLUSIEHUS
yenoseka, 3TO 0CODOOro poga Cxemsbl, MO KOTO-
pbIM Yernosek AymaeTt u gencrtsyet» [HyanHos
2001: 37]. Metadopa C KOTHUTMBHOMN TOYKU
3peHnsa paccmaTpmMBaEeTCa Kak «Cnocob MbiLu-
NEeHNsA Kakoro-to dparMeHTa OeACTBUTENbHO-
CTW NpV NOMOLLM CLeHapueB, bpeinmoB 1 cro-
TOB, OTHOCSLLUXCSA K COBEPLUEHHO WHOW MOHS-
TMrHOM obnactu» [UyauHoB 2003: 59]. 310 M
€CTb [MaBHblE MOMNOXEHUsI Teopun MeTadopuye-
CKOro MofenupoBaHus, npegnoxeHHon A. . Yy-
OVHOBbIM.

CornacHo Teopun meTadopuyecKkoro Mo-
OEennpoBaHus, «metadopudeckas Mopenb —
3TO CyllecTBylWas wWwunu ckragpiBaroLlascs
B CO3HaHWM HOCUTENEN si3blka CXema CBA3N Me-
XOY MOHATUNHBIMK cdepamMu, KOTOPYH MOXHO
npeacrtasutb popmynon: X — ato Y“. B cooT-
BETCTBMM C 3TOM popMyrion cuctema ppenmMos
M CrNOTOB UCXOOHOW MOHATUMIHOW obnactu (06-
nacTn UCTOYHMKA), K KOTOPOW OTHOCSITCA HEME-
TadhopuYeCKMe CMbICIbI OXBaTbiBaEMbIX MOAe-

202

MNbl0 eaVHUL, CIYXUT OCHOBOW AN Moaenvpo-
BaHUS MEHTanbHOW CUCTEMbl HOBOW MOHATUM-
How obnacTtu (obnactm uenu), K KOTOPON OTHO-
cATCs MeTadhopuyeckne CMbICNbl OXBaTbiBae-
MbIX Mogenbko eauHuuy» [YyamHos 2003: 70].
Moa dperimom noHMMaeTcs «obbemMHoe npea-
CTaBrieHne, HeKoTopasi COBOKYMHOCTb CTaH-
OApTHbIX 3HAHUMW O nNpegMeTe UnuM SBMEeHUn»
[Monosa, CtepHuH 2010: 119]. C TOuKM 3peHusd
A. . YyanHoBa, «Hepedko cuctema permos
npeacTaeT kak CBOEro poga KOrHUTWMBHBIA Au-
HaMWYeCKMA CLeHapui, OTpaxawwwnin npea-
CTaBMEHUs O TUMWYHOW nocrefoBaTenbHOCTU
pasBepTbiBaHus mogenu» [YyamHos 2003: 71].
Cnotbl, no onpegenexuto A. l. YygmHosa, —
3TO «3NEeMeHTbl CUTyaLuu, COCTaBnsoLme Ka-
Kyt0-TO 4acTb dperima, Kakon-TO acnekt ero
KOHKpeTusauum» [Tam xe]. Cnegyet oTMETUTD,
4YTO Npu aHanu3e Metadopuyeckon mogenu
BaXHO BbISIBUTb KOMMOHEHThI, «CBs3blBalOLLNE
nepBUYHbIE B NCXOOHOW NOHATUAHOW 06NacTu un
MeTadopmyeckne B HOBOW MOHSATUMNHON obnac-
T CMbICMbl OXBaTblBAEMbIX AaHHOW MOZAENbH
eanHnuy [Tam xe: 72].

B ctatbe Mbl NnpuaepxuBaemMcst knaccudu-
Kauum MeTadopuyeckux Mogenew, npeano-
xeHHor A. T, YyamHoBbIM, KOTOpPLIN Bblaenun
YyeTblpe paspsga Mogenen NonuTuyeckon me-
Tadopbl:  «aHTponoMopdHas (,4enoBek Kak
ueHTp BcenenHon®), koTopas peanuayeTtcs C Mo-
MoLLblo MeTadopbl pPOACTBa M Ap., NpUpPoOAo-
mMopcHas (,4enoBek v npupoga“), Kotopas
npeacrtaeneHa 3oomeTadopamu, UTOMETa-
dopamm u gp., counomopdHasi (,4enoBek wu
obLiecTBO"), KOTOpasi NMpeacraBneHa Metado-
pamu TeaTtpa, Urpbl, BOMHbI U Op., U apTedakT-
Haq (,4ernoBeKk W pesynbTaTthl ero Tpyaa“), pea-
nu3ylowasca ¢ noMmoLbio metadop goma, me-
XaHu3ma, MHCTpymeHTa u gp.» [YyaunHos 2001:
53]. B ocHoBe ykasaHHOW knaccudumkauum, BHe
BCSKOrO COMHEHUS, NTEXUT aHTPONOMETPUYHOCTb,
Nnog KOTOPOW Mbl MOHMMAEM «COU3MEPUMOCTb
corocTaBnsemblx B MeTadopusaumm ABreHun
B COOTBETCTBUM C CODCTBEHHO 4ENTOBEYECKUM
MacwTabom 3HaHWA WM npeacTaBneHuin» [Te-
nna 1988: 40].

Kak yxe Oblno ckaszaHo, B Halleln npepgbl-
ayuwien pabote «MeTtadopa nytm B MHayrypa-
LMOHHOWM peyn (Ha maTepuane BTOporo obpa-
weHuna Llan UH-BaHb M ero nepesoda Ha pyc-
CKUA W aHIMUNACKUA A3blkn)» Obina BbiSBAEHa
OOMUWHAHTHas BO BTOPOMW TOPXECTBEHHOW peuun
Llan MH-BaHb meTadopuyeckas mogenb «PA3-
BUTUE CTPAHblI — ato TMYTELWECTBUENY.
OTO cBMAETENBLCTBYET O MPOAYKTUBHOCTU Me-
Tacopbl NyTM BO BTOPOM WHAYrypaumoOHHOM
BbicTynnexnmmn Llan MH-BaHb. Ocobbii MHTepec
BbI3bIBAET M3y4YeHUE TOro, Kakasi MeTacopuye-
ckasi Mofenb rocrnoAcTByeT B MepBOM MHayry-
paunoHHoM obpalleHun Llan NH-B3Hb.
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MaTtepvanoMm uvccnegoBaHus MOCAYXUNn
obpauwieHne Llain NH-B3Hb, Npon3HECEHHOe el
BO Bpemda uHayrypaumm 20 mas 2016 r., n ero
oduUmnanbHbIN NepeBo Ha aHrMUNCKUN A3bIK.
Llenb cTaTbn COCTOMT B ONMCaAHUN CTPYKTYPbI U
ponu npeobnagatwwen B obpaweHun Llan UH-
BAHb MeTachopmyecKkor Moaenu, BbIsIBNIEHUN ee
cuctembl (bperiMOB U CMOTOB, a Takke u3yde-
HUM ocdbmumManbHOroO nepesoga MeTtadopude-
CKUX KOHTEKCTOB, B paMKax KOTOpbIX peanu3y-
eTcs AaHHas MOAerb, Ha aHTITMNCKNIA A3bIK.

Mo cTaTMCTMYECKMM [JaHHbIM, B NEpBOW
MHayrypaumoHHon peun Llain WH-B3Hb rocnoa-
cTByeT coumomopdHas meTadopa (33/67 [06-
liee KOMnMMyecTBO MeTadopUYECKUX KOHTEK-
ctoB] = 49,2 %), peanuayloLlaaca ¢ NOMOLLbIO
meTtadop nytn (34,3 %), BonHbl (8,9 %), urpsbl
(3 %), npectynHoctu (1,5 %) n Teatpa (1,5 %).
BTopoe mecTo 3aHMmaeT apTedakTHag MeTa-
dopa (40,3 %). Janee naoyt aHTponomopdHasi
(7,5 %) v npupopgomopdHas (3 %) metadopsl.
Haunbonee npogyKTMBHOW B NEPBOM MHayrypa-
UMoHHOM BbicTynneHmn Llan WNH-BOHb BHOBb
ctana metadgopa nytn. OTcioga criegyeT, YTo
Kak B MepBOM, Tak 1 BO BTOPOM MHayrypawumoH-
HbiX oOOpauweHunsax LUan WH-BSHb Knio4veByto
ponb urpaet koHuenT «MYTb» (nog koHuenToMm
NoHMMaeTCs «MeHTanbHoe obpasoBaHue, Ko-
TOpoe SIBNSAETCS eAuHuUEen MbiwneHus, obna-
OaeT OTHOCUTENBHO YMOPS4OYEHHOW BHYTPEH-
HeWn CTPYKTYpon, npeacTtaBnseT cobown pesynb-
TaT No3HaBaTeNIbHOW OeATENIbHOCTU JIMYHOCTU
n obulecTBa M HeceT KOMMIEKCHY WHopma-
uuto 06 oTpakaemMoM npeameTe Unu ABMEHNN»
[MonoBa, CtepHnH 2010: 34]. O NOHATUN KOH-
uenTta cM., Hanpumep: [AHTONOMMS KOHLENTOB
2007; Bexbuukas 2001; Kapacuk 2002; Kybps-
koBa 1997: 90-93; Jlornyeckui aHanus sa3bika.
KynbTypHble koHuenTtbl 1991; Mpoxopos 2009;
CrenaHoB 2004]), SBNAWUACA OAHUM N3 YHW-
BepcasnbHbIX 3M1IEMEHTOB MOAENN MUpa pasHbIX
HapogoB (06 aTom cm.: [Tonopos 2014: 196]).

OTumonornyeckne gaHHble CBUOETENbCT-
BYIOT, YTO CMOBO ymb NPOUCXOAUT OT UHOO0EB-
pOnencKoro KopHsl *pont-, KOTOpbIA MMEEeT 3Ha-
yeHue «npeojoneHue; gopora, MsobunyroLas
onacHoctamuy» [Pacmep 1986: 413; YepHbix
1999: 85]. OTctoaga sICHO, YTO «CO CNIOBOM 1ymb
cBA3aHO obo3HayeHne He MPOCTO NPOCTPAHCT-
Ba, HO elle N Hekoero Tpyaa, Heobxoaumoro
ONs NpeofoneHuMsl Takoro npOCTpaHCTBa, W
ONacHOCTU ABWXEHUA No Hemy... [yTb — BO3-
MOXHOCTb CBepLUEHUN... [TyTb — BO3MOXHOCTb
xopowas» [Konecos 2006: 265-266]. O Tpya-
HOCTW KaK CyLleCTBEHHOM MpuU3HaKe NyTu roBo-
puT 1 akagemuk B. H. Tonopos: «...nyTb Bcerga
TPYAEH, TPYOHOCTb MYTU — MOCTOSIHHOE U He-
OTbeEMNEMOE CBOWCTBO, ABWUratbCa MO MNyTw,
npeogoneBaTb €ro yxe ecTb NOABUM, NOABMX-
HWYECTBO CO CTOPOHbI MyTHMKA (MHOrAa Yy Hero
€CTb CMNyTHWKW, pasgensoolme nogsur nytu, u
cnyyanHble nonyTtyukn)... CumBonunyeckue ac-
coumaumm obpasa Nyt — NpUKIYeHne, Tpya-
HOCTb, OMbIT, MO3HaHWE, Yy4eHue, [ABMXKEHUue
Bnepen» [Tonopos 2014: 186—199].

M3 ckazaHHOro MOXHO caenaTtb BblBOf, YTO
cogepxaHue koHuenta «MYTb» cooTBeTcTBYET
CYTWN pasBUTUSA CTpPaHbl, N0 Mepe KOTOPOoro Ba-
XEH MOUCK NapTHepOB, MMeLKnX obLine nHTe-
pecbl U CTPEMIEHMS, MOUCK HOBbIX PELLEHUA HA
OCHOBaHWM MpPOLUIOro OnbiTa, a Takke Heus-
DOEXHO CTONKHOBEHUE C TEMU UMW UHBIMWU TPYa-
HOCTAMU U MPENATCTBUAMMU, NPEOJONEHNE pas-
HoOOpa3HbIX CMNOXHOCTEW, YMECTHO noasefe-
HWe UTOroB.

PaccmoTpeHune nepBoro nHayrypaumMoHHOro
ob6palleHus Llan MIH-B3Hb No3BONSET BbIAENUTD
OOMUHaAHTHYIO  MeTadopuyeckyro  MoAenb
«PA3BUTUE CTPAHbl — ato MYTELWECT-
BVE». N3yunm cuctemy cpenmMoB U CrnoToB
YKa3aHHOW MoJenn u ocobeHHOCTU nepesBoda
KOHTEKCTOB, B paMKax KOTOpbIX peanusyetcs
JaHHasa MoJerb, Ha aHrMACKNA A3bIK.

Ta6nuua 1

1. ®penm «YYaCTHUKM NyTellecTBUs»

Cnot 1.1. «CnyTHUKN»
(KOMMOHEHTbI 06NACcTX Uenu: rpaxaaHe cTpaHbl, opraHbl BNacT)

1)
ELIHE, BT — N LR,

LwecTBun.’)

(6yks. ‘Kaxgbln U3 Hac y4acTBoBan B 3TOM nyTe- | journey.

Each and every one of us participated in this

)
AN I, 11 E RN T—RERE L R

o

& — k.

Ham no nyTtn pecopm.’)

(6yks. ‘OaviTe Ham BpeMs M NMPUCOEAMHANTECH K this journey of reform.

Please give us some time, and please join us on

®)
FFTELHIHFIR, BRI TEMNTIE —1F

(6yks. ‘<...> npaBUTENbLCTBO <...> OOIDKHO AaTb
XepTBaM M 4YNieHaM WUX CEMelr MO4YyBCTBOBATb,
YTO MPU HECHACTHBIX Cry4Yasx NPaBUTENBCTBO Ha
MX CTOpOHe.")

o MBS B R Z T LUK S 177 A FE

<...> the government <...> must let the victims
and their family members feel that, when unfortu-
nate incidents occur, the government is on their
side.
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Taon. 2

2. ®penm «MapLupyT nepeaBwKeHNA»

Cnot 2.1. «BbiGop nyTn»
(KOMMOHEHTBI 06NACTX LeNn: NPUHUMN PasBUTUS CTPaHbl)

4)
Feff]- - IR LTI AALTL IR, 5 BHTE 7
o

TaBaHbCKOr0 3KOHOMNYECKOro paSBVITVIH.’)

SF A Ef . & —MREE, FLAESTIE AT TR TR

(byks. ‘Mbl <...> [OMKHBI C 3TOFO MOMEHTa TBep-
A0 MPVHATL pelleHne U CMero BbIATU Ha ApYron
nyTb. OTOT NyTb €CTb CO3[AaHWe HOBOW MoAenu

<...> from this moment on, we must bravely
chart a different course — and that is to build a
“New Model for Economic Development” for Tai-
wan.

()
- BMITE20165F — AL TE B A T FTHI 7 1 -

B HOBOM HanpasfeHun.’)

(6yks. ‘<...> Mbl B 2016 rogy noBenu aTy cTpaHy

<...>in the year 2016, we took this country in a
new direction.

Cnort 2.2. «HanpasneHue nytn»

(kOMMOHEHTBI 0bracTu Lenu: uenb passBuTns CTpaHbl)

(6)
.. BEE FIIEIRATIF IR, .

3KOHOMWKM 3aMKHYTOrO LmKna <...>')

(6yks. ‘<...> nycTb TamBaHb nepengeTr B 3MOXY

We will also bring Taiwan into an age of circu-
lar economy <...>

(6yks. ‘<...> 1 nycTb MUp BOMZET Ha (B) TanBaHb.)

7

EEEE T, We will bring Taiwan closer to the world <...>
(6yks. ‘TycTb TavBaHb NOVAET K MUpY <...>’)

8

. N EERE N R, We will bring <...> the world closer to Taiwan.

Kak rosopunocb paHee, No mepe pasBuTuS
CcTpaHbl ocoboe 3HavyeHue MMeeT MOWCK napT-
HepoB, pasgenslowux obwme naeansl 1 Lenw.
370 1 ecTb MaBHas QYHKUNS UHAYrypauuoHHO-
ro obpaileHns — obbeguHeHue Bcex rpaxgaH
CTpaHbl Mnocne HanpspkeHHblx BbiGopos. Llan
MH-B3Hb B CBOEN NepBOM WHaAyrypauuMoHHOW
peyn okasbiBaeT CUNbHOE peyeBOe BO3LAENCT-
BMe, MOA4 KOTOPbIM MOHUMaeTCcs «npouecc
BNUAHUS Ha CO3HaHWe U JedaTernbHOCTb ajpe-
caTta C MOMOLLbI0 BbIDOpa S13bIKOBLIX CPEACTB»
[MaTBeeBa, JleHeu, lNeTpoBa 2014: 36], meTa-
dopuyeckn npeacTaBnasa rpaxgaH cTpaHbl Kak
CMYTHUKOB, KOTOPbIE COBEPLUIAIOT NyTb BMECTe C
NyTHUKOM, pasgenss ero Tpydbl, 3aboTbl, rope
N B KOHEYHOM CYeTe MOABUT MyTHU.

ConocTaBneHvne opurnHana u ero oguum-
anbHOro nepesofa Ha aHrfMUCKNA A3bIK MOKa-
3blBaeT, YTO BCe MeTadopuyeckne KOHTEKCThbI
Obinn nepeBefeHbl TOWHO. B nepeBoge coxpa-
HeHbl BblSIBNEHHble dperM M crnoT aHanusn-
pyemMon meTadopuyeckon Mogenu, YTo rapaH-
TUpYeT ycnex pevyeBoro BO3AEWCTBUS Ha WHO-
CTPaHHYI0 ayauTopuio.

Kak Obino oTmeyeHo Bbille, MO Mepe pas-
BUTUSA CTpaHbl BNOMHE OonpasgaHa U 0GbACHW-
Ma nomnbiTKa HaMTWU HOBbLIAN BbLIXOA W3 CIOXMWB-
Lencs cuTyaumm Ha OCHOBE MPOLLIOro onbITa.
B cBoem nepBOM BbICTYNNEHWM Mpu BCTynne-
HUM B JormkHocTb Llan UH-BaHb Gbina Hamepe-
Ha yCTaHOBMWTb HOBbl€ MPUHLUMMbLI U Lenu pas-
BUTUS CTpaHbl. B Lenax ocyuiecTBneHnsa Aax-
HOrO HamMepeHus U NOATBEepPXAeHUsa npuemne-
MOCTW ApYroro BapuaHTa pelleHus npobnemsi
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coumanbHO-3KOHOMUYECKOrO pasBUTUSA CTpaHbl
Obina ucnonb3oBaHa metadopuyeckass MOLErb
«PA3BUTUE CTPAHbl — arto MYTELWECT-
BVE». B aTOM OTHOLLEHUN cnegyeT cornacuTb-
ca C TeMm, 4TO «ynoTpebneHne metadop B Mo-
NNTUYECKOM [OUCKYpCce OOBACHAETCA CBOWCT-
BOM MeTadopbl MOACKa3blBaTb, HacTpauBathb,
HaBOAMTb Ha oOnpeAeneHHbIn TUM peLleHus
n nosegeHusn» [Faspunosa 2004: 104].

C uenblo BocnpousBedeHUA nparmMaTude-
CKOro noTeHuuwana, nog KoTopbiM Mbl MOHUMa-
€M «TWUMOBOE 3MOLMOHANbLHOE BO3AENCTBUE,
KOoTOopoe cnocobHO oka3aTb COOTBETCTBYHOLLEE
BbICKa3blBaHWe Ha agpecata» [YygauHos 2001:
47], onvcbiBaeMon MeTadopryeckon Mogenu
NepeBoaYNK, KaK BaXKHEWLWUA Y4YaCTHUK («nep-
BMYHbIN» agpecaT U «BTOPWUYHbLIAY adpecaHT)
MEXKYIMbTYPHOU U MEXbA3LIKOBON KOMMYHWKa-
LW, OOIMKEH, C OOHON CTOPOHBI, BEPHO BOCMPU-
HSATb OpuUrMHan, a ¢ Apyron, MakcumarnbHO TOYHO
nepefatb NpuMBeAeHHbIE BbILLe NPUMepPbl Ha aHr-
nnickuin  aseik. OgHako nepeBogYMK OAHOBpPE-
MEHHO 00nagaeT TeMU UMM MHBIMW XapakTepu-
CTUKamMK, B CBSI3W C 3TUM B NepeBofe Hepeako
NposiBNSeTCS CyObEKTUBHOCTL NEPEBOAYMKA.

CpaBHeHue opurnHana u nepeeoga nepsomn
nHayrypauuoHHon peun Llain MIH-BSHb nokasbl-
BaeT, YTO B HEKOTOPbIX crnyyasax obHapyxuBa-
eTCa WMHAMBMAYaNbHOCTb MepeBoaymka. [1po-
UNICTPUPYEM 3TO NMpUMeEpamMu.

B nepeBoge meTagopuyeckoro BbiCKasbl-
BaHusA (npumepa 4) Ha aHIMMUNCKUA A3bIK <...>
from this moment on, we must bravely chart a
different course — and that is to build a “New
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Model for Economic Development” for Taiwan
CoxpaHeHbl hpenm «MapLupyT nepeaBuKeHns»
n crnot «Beibop nyTu», HO crnegyeT OTMETUTb
BblpaxxeHne chart a different course (6yks.
‘NPONOXWTb MHOW KypC'), KOTOPOE He BMOJSHE
cooTBeTCTBYeT opurvHany (... &M 5750154
[6yks. ‘<...> BbINTM Ha Apyron nyTb’]), HO Nerko
BbI3bIBAET Y «BTOPMYHOrO» agpecara accouua-
LU0 C TEM, YTO YPOBEHb 3KOHOMMWYECKOTO pas-
BUTWS TariBaHa BO MHOIOM 3aBUCUT OT BbIXxoAa
K OKeaHy.

3acnyxnBaeT 0coboro aHanusa nepeBof
MeTadopmnyecknx KoHTekcToB (6)—(8), ¢ momo-
Wbl KOTOPbIX, Ha Haw B3rngg, Llan NH-BaHb
Oblna HamepeHa NoCTaBUTb Lenb AanbHENLEro
pasBuTUA CTpaHbl. B koHTekctax (6) ... &%
FEE ] EERASTEHIEC... (6ByKe. ‘<...> nycTb
TanBaHb nepengeTt B 3MOXYy 3KOHOMWKU 3aMK-
HyTOro uukna <...>), (7) ZZEEEEJHFE...
(6yks. ‘Tlyctb TamBaHb momgeT K mupy <...>’)
n(8) ...MHEZGEMEEEE  (Byke. '<...>
n nyctb Mup BongeT Ha (B) TansaHb') 3Hauu-
TENbHYHO POfb UrparoT, C HALLEN TOYKM 3peHNs,
nekcembl /4] Y30y CSIH (NO KOHTEKCTY 3Ta nek-
cema B npumepe [6] normkHa 6bITh NepeBeaeHa
rnarosniom riepedmu, a B npumepe [7] — nodmu)
n E# usoy usuHb (6yke. ‘BOMTW’), MoKasbl-
BaloLLMe HanpaBneHue AswxeHus. bonee Toro,
TarviBaHb 1 MUp B NpeACTaBNEeHHbIX KOHTEKCTax

BbICTYNaT KakK OEeWCTBYKWOLIME Nuua, KOTopble
MOryT ObiTb aKTMBHBIMK y4acTHMKaMu B cdepe
TeX UIN UHbIX BUAOB OeATeNbHOCTU. Ha 3To MbI
cunTaem HeobxoammbiM 0OpaTUTb BHMMaHWE
npu nepesoe.

KoHTekcT (6) Obin nepefaH Ha aHrnMNCKUR
A3bIK Takum obpasom: We will also bring Taiwan
into an age of circular economy <...>; npumep
(7) 6bIn NnepeBeneH crneayrowmm obpasom: We
will bring Taiwan closer to the world <...>; Bbl-
ckasbiBaHue (8) — We will bring <...> the world
closer to Taiwan. C ogHOM CTOPOHbI, N3y4YeHue
nepeBofa BCEX KOHTEKCTOB MO3BONSIET Bblge-
nnTb B pamMkax dpenma «Y4yacTHUKM nyTelle-
ctBusA» cnot «lpoBogHuK», a ¢ gpyron, pac-
cMoTpeHve nepesoga npumepos (7)—(8) paet
BO3MOXHOCTb BbISIBUTb B pamkax dpenma
«MapwpyT nepegswmxeHua» He cnot «Hanpas-
neHve nytuy», a cnoT «AductaHuus». MNepeBoa
3TMX MPUMMEPOB, HECOMHEHHO, OTpaXkaeT ak-
TMBHOE BO3[ENCTBME MNpaBUTENbCTBA U opra-
HoB Bnactu (AreHca) Ha TawBaHvb n mup (MNa-
uuneHc). lMepeBog4nk, no-snaMmomy, Obin Ha-
MepeH caenatb akUEeHT Ha pornv HOBOro NpaBu-
TenbCTBa B JarnbHeWeM pa3BUTUU CTpPaHbl,
OJHaKo, Mo HaleMy MHEHWIO, UMEHHO 3TO MNpu-
BOAMT K NoTepe 3ambicria «NepBUYHOro» agpe-
caHTa uHdopmaumn.

Ta6bn. 3

3. Openm «lpouecc nepeaBuKeHUs»

Cnort 3.1. «Hayano aBuxeHus»
(kOMNOHEHTbI 061acTU Lenu: Havyano NPoBeAEHUS TEX UK UHbIX pedopMm)

©)
HERIFE S, B2 BIAGIN)7 7)5E T1

HOMMKN.")

(6yks. ‘TepBbiM Warom pedopmMbl ABNSETCA YK-
pennexHne XM3HecnocobHOCTM 1 aBTOHOMUU KO-

The first step of reform is to strengthen the vi-
tality and autonomy of our economy.

(10)
IR T B BEEH L8, T HIE76 1 T
W IFE ] 2 7%

HanTV o6LmMIn cnocob B3rMsHyTb Ha npolunoe.’)

(6yks. YTOOBI HOBLIA MexaHU3M [JemMokpaTum
oTnpaBuncs B NyTb [NPONOXUTb MyTb HOBbIM Me-
XaHu3mMam JgemokpaTum], Mbl CHayana [AOIDKHbI

For new democratic mechanisms to move
forward, we must first find a way to face the past
together.

(11
BT AE BT 5 2 OB 1)

(6yks. ‘Mbl oTnpaBMMCA B MyTb [Ha4yHEM Halu
nyTb] C paccrnegoBaHus W ynopsigoveHus dak-

We will begin by investigating and sorting
through the facts.

Bnepes.’)

(6yks. ‘<...> npowunasi uctopusi Gonelue He dyaeT
npuynHon pasgeneHus TanBaHs, a cTaHeT OBuW-
XyLlen cunomn, Kotopast noaTonkHeT TawvBaHb

TOB.')
Cnort 3.2. «[lBuxkeHne Bnepen»
(KOMNOHeHTbI 06nacTy Lenu: NPorpecc B pasBMTUMN CTpaHbl)
12)
. IO LYIELAFLEHE R RNIR ], T8 B —
B1EFIERIB) ] -

<...> history will no longer divide Taiwan. Instead,
it will propel Taiwan forward.

(13)
R —HEFE...

(6yks. ‘Oemokpatna — 310 AUHaMuKa <...>’)

Democracy is a process <...>
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Okonuanue mabn. 3

Z.. B2~ RN HRAERIE M5
HI e .

(6yks. ‘<...> A 6yay pewatb npobnembl 3TOMN
CTPaHbl LWar 3a Larom, HayuMHas C OCHOBHOWN

CTPYKTYpbL.’)

(14)

. REHEFE. <...> but it (Democracy — Y. [. 4.) can also
(6yks. ‘<...> [oemokpaTusi MOXeT Takke OBUMHYTb- | move forward.

cs Bnepeg.’)

(15)

<...> | will tackle this country's problems step
by step, starting with the basic structure.

(16)
gﬁﬁﬁ%ﬁﬁ@fi Z T8 LUKARNTB 2 2B P57

(6yks. ‘Mbl Byaem Liar 3a warom KoppeKkTupoBaTb
BbIOOP MCTOYHUKOB 3HEPTUWM HA OCHOBE KOHLEnM-
LUMKN YCTONYMBOIO pasButms.’)

We will gradually adjust our energy options
based on the concepts of sustainability.

(6byks. ‘HoBoe npaBuTenbCTBO OyadeT pellatb

Hue <...>')

(17)
T E I HTRESE A I R T B A i

I'IpOGJ'IEMbI, KacawLlineca KOpeHHbIX Hapoaos, C
N3BUHAKOLWMMCA OTHOLUEHMNEM. <...> U 6y,D,9T war
3a waromMm npoasuratb X aBTOHOMHOE Yynpasrie-

The new government will address issues con-
cerning indigenous peoples with an apologetic
attitude. My administration will <...> progres-
sively promote indigenous autonomous gove-
rnance <...>

Cnort 3.3. «[lBukeHune Hasaa»
(kOMMOHEHTbI 0bracTu Lenu: perpecc 4emMoKpaTum; perpecc B pa3suTumn CTpaHbl)

(18)
BEEHE

(6yks. ‘lemokpaTnsa MOXeT OTCTYNnTb <...>’)

Democracy can fall backward <...>

Crnot 3.4. «OTaenbHbI

e

aTanbl NnepeaBuM>XXeHnsa»
(KOMI'IOHeHTbI obnacTtu uenu: nepuon oTCyTCTBMA 3KOHOMKUYECKOro passmmn)

(19)

2y
(6yks. '<...> CTUMyNAUUS HOBOMO MMMynbca LS

000NETb HbIHELLIHWI 3aCTOM B 3KOHOMUKE <...>")

%ﬂﬁﬁiﬁﬁ%%ﬁﬁﬁﬁi‘c%ﬁﬁ%, A4 Be R & HIAEF

pocTa siBnsieTcsl eAMHCTBEHHbIM crnocoboM npe-

<...> the only way for Taiwan to overcome the
current economic stagnation is to stimulate
new momentum for growth <...>

«MHayrypaumsa npegcrtaensiet cobow B3a-
WMHOE cornalleHune: Hapoa SABMseTCs TakuM xe
€€ MOMHonpaBHbIM YYaCTHUKOM, Kak U npesu-
OeHT. bes npucyTCcTBMs Hapoda akT BBeOeHUsd
npesngeHTa B AOIMKHOCTb COCTOATbCA HE MO-
xeT» [Wenran 2000: 326]. OTctoga ACHO, 4TO
WHayrypauuoHHas peyb agpecoBaHa npexae
BCEro BCeM rpaxgaHam ctpaHbl. YTobbl obner-
YNTb NPOCTbIM rpaxgaHamMm MOHUMaHWe CroXx-
HbIX NPOOMNeM Kak coumanbHO-3KOHOMMUYECKOTO
pasBuUTUSA CTpaHbl, Tak N ee AeMOKpaTU4eCcKoro
pa3suTus, Llain MH-BaHb B CBOEI peymn Mcnonb-
3oBana meTtadopuyeckyto mogens «PA3BU-
TWE CTPAHbI — ato NMYTEWECTBWE». Pac-
CMOTpEHME NPUBEAEHHbIX Bbille NPUMEPOB MO-
3BONSET BbIABUTL B pamkax «[llpouecc nepe-
ABWKEHMSA» HwKecneaywwme crnoTel: «Havano
nepeasmxkeHns», «[swxeHne snepen», «Asu-
XeHve Hasag» u «OTaenbHble 3Tanbl nepe-
OBWKEHUAY.

CpaBHeHue npuBeAEeHHbIX BbIlLE KOHTEK-
CTOB M UX NepeBofa MnokasbiBaeT, YTo B 6onb-
LUMHCTBE criyyaeB (Korda pedb uaet O BaXHo-
CTU SKOHOMWMYECKMX W [AEeMOKpaTU4eCKux pe-
dopM B pasBuUTMK CTpaHbl) MeTadopudeckme
BbICKa3bIBaHMsA ObINIM afekBaTHO NepefaHbl Ha
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aHrnmuinckom Asbike. OOHaKo B HEKOTOPbIX Cry-
yaax (npumepbl 11, 16, 17) KOHTEKCTbI OblnM
nepeBefeHbl HenTparnbHbiM obpasom: npumep
(11) FCNTHF7EECAT 1 2 i B P2 i % (ByKe. ‘Mbl
OTMpaBMMCS B NyTb C paccregoBaHns n ynops-
podeHna gakToB’; nepeBod Ha aHrn.: We will
begin by investigating and sorting through the
facts); koHTekcT (16) #RGENNTEEIE, FlT
B LUK BRI & L F 7% (Byke. ‘Mbl Gyaem
Wwar 3a waroMm KoppeKkTupoBaTb BblOOp MCTOY-
HWKOB 3HEprum Ha OCHOBE KOHLENuuuM yCTonym-
BOro pas3BuTus’; nepeBod Ha adrn.. We will
gradually adjust our energy options based on
the concepts of sustainability); Bbicka3biBaHue
(A7) FERT B BRI RESE S H [ SR AT AT
e BB 6. .(Byke. ‘Hosoe npasu-
TenbCTBO OyaeT C M3BMHEHUAMMW pellaTb Npo-
6nembl, kacawLmMecs KOPEHHbIX HapodoB <...>
n BydeT war 3a warom npogsuratbe MX aBToO-
HOMHOe ynpaBsneHue <...>’; NepeBod Ha aHrn.:
The new government will address issues
concerning indigenous peoples with an
apologetic attitude. My administration will <...>
progressively promote indigenous autono-
mous governance <...>). 9TO 0ObACHUMO: He-
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CMOTPSA Ha TO 4TO y nekcem A # 4y ¢pa (‘oT-
npaBuUTbCA B NyTb') M ZF4 uxy 6y (‘war 3a wa-
rom’), KOTOpble WCMONb30BaHbl B 3TUX BbICKa-
3bIBaHWAX, €CTb 00LIME ceMaHTU4eCcKne KOMMo-
HEHTbI, OTpaXkaloLme NpPoLEeCC NepenBKeHus,
yKa3aHHble NeKCeMbl UMEKT U 3HaYeHusa ‘Ha-
yaTb’ M ‘MOCTENEeHHO’ COOTBETCTBEHHO. [lpwu
nepegayve npuBeaeHHbIX NpumepoB Obin umc-
nonb3oBaH BOMbHBIN  BapuaHT nepeBoAa.
B aToM cny4yae BOMbHbIN NEpeBOa He OKa3biBa-
€T CyWeCTBEHHOe BNWSHWE Ha MNOHUMaHue
MHayrypaumoHHon peun Llain MH-B3Hb, ogHako,
C Hallen TOYKM 3peHusi, Npu nepeBode U3y4eH-
HbIX KOHTEKCTOB Ha MHOCTPaHHbIE A3blKN HEOO-
X0AMMO 00paTuTb 0Cc0B60Ee BHUMAHME Ha POrib
MeTacopbl NyTKU B nepBoM BbicTynneHun Llain
MH-B3Hb C Lenblo coxpaHeHus nparMaTu4ecko-
ro noTeHumana aHanuaupyemomn metadopuye-
CKOW Mogenw.

Hac wuHTepecyeTr meTadopudeckMi KOH-
TexcT (19) ... MEH BRI RB)GE, TN FE
T TR B IR ... (ByKe. ‘<...> cTUMY-
NauMst HOBOrO MMMyrnbca AN pocTa sBNAeTCH
€0MHCTBEHHbIM cnocobom npeogonetb Hbl-
HEeLHMN 3aCTOW B 3KOHOMUKE <...>’; NMepeBop
Ha aHrn.: <...> the only way for Taiwan to over-
come the current economic stagnhation is to
stimulate new momentum for growth <...>).
Bolpaxenue A% muH wku 6y ysiHb (6yKe.
‘OCTaHOBUTBLCSA, MOTOK BOoAbl TEYET HECBOOOAHO,
He ABuUraTbCsi Bnepea’), UMetoLlee nepeHocHoe
3HayeHne ‘OTCYTCTBME pasBUTUS  Yero-n.’,
00bI4HO Mcnonb3yeTcss Ansa obo3HayeHus OT-
CYTCTBUSI COBEPLUEHCTBOBAHUA B 3IKOHOMMUKE,
Xn3Hn, obuiectBe, Hayke M T. 4. [pu obo3Ha-
YEeHUN OTCYTCTBUS IKOHOMWUYECKOrO pasBUTUSA
HOCUTENN aHINNNCKOrO A3blKa UCMONb3YIOT Mek-
cemy stagnation, NpOMCXOAALLYIO OT NaTUHCKO-

ro crnoea stagnum, oO3Havalwero «crosyas
Boga», T. e. Boga 6e3 gswmxkeHusa. B atom cny-
Yyae nepeBoj ageKBaTEH OpurMHany m crnocob-
CTBYET COXPaHEHUI0 Ha3BaHHbIX penma wu
cnota metadopuyeckon mogenu «PA3BUTUE
CTPAHbI — ato MYTELWECTBUE».

Kak 6bino oTmeyveHo, nyTb, Kak npasumo,
MOMOH CMNOXHOCTEN W WCMbITAHUA, MNO3TOMY
npeogoneHve nyTu AOCTOMHO Moxsarbl U yBa-
XeHus. o Mepe pas3BUTUSA CTpaHbl TakkKe He-
n30EXHO CTOMKHOBEHWE C TPYAHOCTSAMU Kak
BHYTPEHHErO, TaK U MeXAyHapO4HOro xapakTe-
pa, HO BaXXHO OAONEHWE BCEX MPEMATCTBUN, U
OHO BO MHOIrOM 3a@BWCWUT OT YCUITMI HE TOJNbKO
NONUTUYECKUX OedATenen, HO U BCeX rpaxaaH
CTpaHsbl.

Mpu onucaHwm Tex 3aTpyOHEHUN, C KOTO-
pbIMW CTarkMBaeTCsa CTpaHa WUnm Kotopble Obl-
nv npeogoneHsl, Liai VIH-B3Hb B cBOEM NepBOM
TOPXXECTBEHHOM BbICTYMMEHUM MCMNOMb30Bana
nekcemy #£/# HaHb 2yaHb (6yke. CRoXHomnpe-
oJoNMMbIE 3acTaBbl), KOTOpasi YacTo ynoTpeo-
nsieTca B MEPEHOCHOM 3Ha4veHun ‘Hebnaronpu-
ATHble 0b6CTOATENBCTBA, TPYOHOCTW, CIIOXKHO-
cTn’. B gaHHom cnydae ansa Hac npegcraenser
0COObIi MHTEPEC HE CTONbKO MEPEHOCHOE 3Ha-
YeHue yKa3aHHOW FeKCeMbl, CKOJIbKO ee npsi-
Moe 3HadeHue. 3acrtasbl ([# ayaHb, % eyaHb
al, 0 ayaHb Kyo) c ApeBHMX BpeMeH co3aa-
Hbl B LIensX 3aWmnTbl oT Haberos BparoB u Co-
XpaHeHMs1 CroKOWCTBMA B cTpaHe. [Mpoxoxae-
HuMe 3actaB TpeboBano 6onblMX ycunui n Bpe-
MeHMW. FApKnM NpUMEPOM B KUTaWCKOW nutepaTty-
pe cTana uctopusi 0 NPOXOXAEHWUM NATU 3acTas
n ybuncTee LWecTn BOeHayanbHMKOB U3 poMaHa
«Tpoeuapctene». 3actaBbl CTanM nNpPenaTcT-
BMSIMW, KOTOpble 3aJepXvBanv nepeaBwkeHue
O[HOrO M3 rMaBHbIX repoOeB POMaHa.

Tabn. 4

4. ®penm «llomexa NepeaBKEHNIO»

Cnort 4.1. «MpenaTtctBre»
(KOMMOHEHTBI 06racTu Lenu: akTopbl, NPENATCTBYOLINE Pa3BUTUIO CTPaHbI)

(20)

- HRETHIEFERE A, BRI T, R AN
LRI

(6yks. ‘<...> MHOXeCTBO CTOALLMX Mepen Hamu
CINOXHOMNPEOAONMMbIX 3acTaB TpebyeT, 4YTOObI
Mbl YECTHO BCTPETWNM UX U BMECTe B3ANM Ha
cebs 0653aTeNbLCTBO.")

<...> the multitude of challenges before us
require that we face them honestly and shoulder
the responsibilities together.

Cnort 4.2. «[Mpeogonenne npenaTcTensa»
(koMNOHEHTLI 061acTu Uenu: npeogoneHne akTopoB, NPENATCTBYHLMNX PA3BUTUIO CTPaHbI)

(21)
EeNTR TR T 77 2 BLIR E B S5 i ) 1) 4
A

(6yks. ‘<...> Mbl yCneLwHO NepenpaBunnmcb Yepes
CMOXHONpeoJonMMble 3acTaBbl, C KOTOPbIMW
CTankuBaloTCA MHOIVe HOBble AeMOKpaTudeckme
CTpaHbl.’)

<...> we have overcome many obstacles that
emerging democracies must confront.
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Taon. 5

5. ®peim «AHanu3 pesynbTaToB NyTeLIEeCTBUSA»

Cnot 5.1. «[TepcnekTuBbl AanbHENLNX nyTen»
(KOMMOHEHTLI 06NacTK Lienu: NepcnekTUBbLI PasBUTUSA CTpaHbl)

(22)
BUR ) SRR B ES 9 R A T — A

NpoABUHYTbL AeMokpaTuio TalBaHa K chnegyto-
wemy atany <...>’)

The new government's duty is to move Taiwan's
(byks. ‘ObazaHHOCTL HOBOro mpaeuTensctBa — | democracy forward to the next stage <...>

(23)

RIH)BE W AIFE o

(6yks. TlyTb Bnepen He OydeT nerkonpoxoau-
MbIM.")

The path forward is not a smooth one.

B npeacTtaBneHHbIX NepeBodax KOHTEKCTOB
nekcema #£/# HaHb eyaHb (6yke. cnoxHonpe-
O[l0NUMBbIE 3acTaBbl) U BblpaxeHue JZiH#EfH# dy
20 HaHb 2yaHb (Oyke. nmepenpaBUTbCHA 4Yepes
CINOXHOMPEeOoAonMMble 3acTaBbl) ObIn nepeaa-
Hbl crnegywowmm obpasom: challenges wu
overcome obstacles cooTBeTCcTBEHHO. Kak Ham
npeacraBnaeTcs, nNpu nepeeBoge NoOOGHbIX
nekcem W Bblpa)KeHWI BNOMHE BO3MOXHA noTe-
ps, KOTOpas cBs3aHa CO CMOXHOCTAMMU MOSTHOMW
nepegaym KOMMOHEHTOB WX CEMaHTU4eCcKOon
CTPYKTYpbI, O KOTOPbIX rOBOpPUNock Bbiwe. lep-
Bbli NepeBoq nepefaer MetagopuyecKkun
cMbIcn nekcembl Z£/57 HaHb 2yaHb (ByKe8. Crox-
HoMpeogonMMele 3actaBbl). YTo KacaeTcs BTO-
poro nepeeoga, TO B HEM Lieflb KOMMYHMKaLMK
3aKnyaeTca B coxpaHeHuu crioTa «[lpeopo-
neHuve npensTcTeus». HecMoTpsi Ha HEMOMHYHO
nepegavy UCTOPMYECKOTO KOMMOHEHTa CeMaH-
TUYECKOW CTPYKTYPbI NeKceMbl #£/# HaHb 2yaHb
(6byks. crnioxHonpeogonuMble 3acTasbl) 3TU ne-
peBoabl He BbI3bIBAOT Y «BTOPUYHOrO» agpe-
caTa HeBepHyl accouvauuio 1 cnocobeTByioT
obecneyeHV0 paBeHCTBA KOMMYHMKATUBHOIO
adpdpeKkTa B opurmHane u B nepesoge.

AHanus pesynbTaToB MNyTelecTBMsA Mpea-
cTaBnsieT cobon ero HEOTHLEMMEMYIO U BaXKHYHO
YacTb, TaK Kak OH CTAHOBWUTCSH OCHOBOW MOBbILLE-
HUS yBEPEHHOCTU B cebe n ynydlleHus Aarnb-
Henwero nytn. Becbma BaxxHOE MECTO 3aHUMaEeT
W MoABedEeHNE WTOroB COLManbHO-3KOHOMUYE-
CKOro pasBUTUS CTpaHbl, MOCKOMbKY OT HUX ByaeT
BO MHOIOM 3aBWCeTb MocreaytLee CoBepLUEH-
CTBOBaHME TeX WM WHbIX pedopM B CTpaHe.
M3 3TOro BbITEKAET, YTO pe3yrbTaTbl AOCTKEHUS
Lenen — He KOHEYHbIN NMyHKT Ha3Ha4yeHusi, a oc-
HOBa AJ1s1 Hayarna HOBOTO MyTW.

ConocTaBrneHne opurMHana BbiCKa3blBaHWN
M NX nepeBoa MokasbiBaeT, YTO MeTadopuye-
CKME KOHTEKCTbl Obiny nepefaHbl afekBaTHO U
B NepeBOAEe COXPaHEHbI BbISIBNIEHHbIE hpenm 1
cnot. Cnegyet, Tem He MeHee, obpaTuTbCs K
npumepy (23). AKUEHT B opuriHane K345 ¢
AERE (6yks. ‘TlyTb Brnepen He GyneT nerko-
NpOXOAMMbIM’) AenaeTcs, Kak HaMm npeacTas-
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nseTcs, Ha JOCTYNHOCTM MyTU ANs NpoxoAa,
B nepeBoge e The path forward is not a smooth
one — Ha (p13nyecKom xapakTepucTmke camoro
nytu. Ha Haw B3rnsag, B nepesoge 6onee siBHO
BbIpa)X€HO CBOWCTBO MYTU JanbHeEWLero pas-
BUTUS CTPaHbl, UCMOMHEHHOTO TPYAHOCTEN 1 npe-
NSATCTBUN.

O606Laa ckasaHHoe, MOXXHO caenaTb Bbl-
BOJ O TOM, YTO KOrHUTUBHBIN N NepeBOaYECKUNiA
noaxoAbl K U3YyYEHUI0 MHayrypaLuMoHHOW peyn
nonuTMka AalT BO3MOXHOCTb BbIsiIBUTb, C Of-
HOW CTOPOHbI, FOCMOACTBYIOLLYIO MeTadopuye-
CKYt0 MOJ€Efb, UrpatoLLLyto KIHOYEBYIO POSb B OKa-
3aHUM peveBoro BO3AENCTBNSA Ha agpecaTa, a ¢
Opyron — wvHAMBMAYyanbHblE XapaKTEPUCTUKM
uUrypbl «BTOPMYHOrO» agpecaHTa, oTpaxaro-
LuMecs B TEKCTe nepeBoaa.

AHann3 Bcex pPacCMOTPEHHBbIX BbllE Bbl-
CKa3blBaHUN, N3BIIEYEHHbIX U3 MEPBON MHAaYry-
paumoHHou peyn Llan WH-B3Hb, No3Bonun Bbl-
OenuTb OOMUHAHTHYI0O MeTadopuyeckyto Mo-
aenb «PASBUTUE CTPAHbI — ato MYTELLE-
CTBME». B pesynbtate uccnegoBaHus Obinu
BbiSIBNEHbl U OXxapakTepusoBaHbl ee dpenmbl
(«YyacTHuku nyTtewecTtBus», «MapLpyT nepe-
aswxeHusa», «lpouecc nepenswxkeHusay», «llo-
Mexa nepenBuKeHuo», «AHann3 pesynbTaTos
nytewecTsusi») u cnotbl («CnyTHUKMY»; «Bbibop
nytuy, «HanpaeneHue nytn»; «Havyano aBuxe-
HUsA», «[BwkeHue Bnepea»; «[BuxeHne Ha-
3ag», «OTAenbHble 3Tanbl NepeaBUKEeHUs»;
«lMpenarcteue», «lpeogoneHne npenaTcT-
BUs»; «[llepcnekTuBbl AanbHENWuUX nyTen»).
MeTtacbopa nytm urpaeT B NEepBOM TOPXKECT-
BEHHOM BbICTynneHnn Llan WH-B3Hb cyllecT-
BEHHYIO pOSib B 00beAvHeHWn Hapoda, packo-
notoro BblIbopamu, a Takke B OnMcaHun Aanb-
HEMLWNX COoLUManbHO-3KOHOMUYECKUX U LEMO-
KpaTudecknx pedopm. Mbl nonaraem, 4To Mo-
CTOSIHHOE ucnonb3oBaHve Llan NH-BSHb meTa-
dopbl NyTU B €€ UHaYrypaLMOHHbIX O0paLleHu-
sIX, CKOpee BCero, CBA3aHO C MHTEHCUBHbLIM MO-
WUCKOM BbIXO[a CTpaHbl U3 CIOXUBLUErocs 3a-
TPYAHUTENBHOMO MOMOXEHUS.

MepeBog nonutuyeckon metadpopbl npea-
cTaBnsieT 0cobyk TpyaHOCTb. «BTopuyHOMY»
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agpecaHTy, Mo Hawemy MHeHu, Heobxogumo
TOYHO NOHSATH, Kakas MeTadhopuyeckas Moaernb
3aHMMaeT KMnYyeBoe MecTo B JaHHOM MONUTU-
YecKoOM Auckypce, 4TOObl ee nparmMaTU4eckuin
noteHLmMan B TeKCTe nepeBoa Obin COXpaHeH.
Kak nokasano wuccnegoBaHue, dpenmo-cro-
TOBad CTpyKTypa MeTacopmyeckon mopenu
«PA3BUTUE CTPAHblI — ato MYTEWECT-
BVE» B uenom 6bina makcMmarnbHO coXxpaHeHa
B TekcTe nepesoga. [lpu nepesoge nepsoro
TOPXXECTBEHHOro BbICTyNNeHna Lan WH-B3Hb
HabntogatoTcs TpaHcdopmauusa dperimo-cno-
TOBOW CTPYKTYpPbl M3y4eHHON MeTadopmnyeckom
mogenu (npumepsbl 6—8), 3ameHa meTadopude-
CKMX KOHTEKCTOB HeWTparnbHbIM 06pasom (npu-
mepbl 11, 16, 17), HenonHas nepegada KOMMo-
HEHTOB CEMaHTUYECKOWN CTPYKTYPbI JIeKCEMbI Ha
A3blke opurmHana (npumepsbl 20-21), a Takke
3ameHa MeTadopbl opurMHana metadopon
Aa3bika nepesofa (Npumepbl 4 n 23). YMeCTHO
elle pa3 nogvyepKHyTb, YTO B 3TMX HECOOTBET-
CTBUSIX MPOSIBMISAOTCA MHOAUBMAOYAIbHbIE Xapak-
TEPUCTUKN «BTOPUYHOIO» afpecaHTa.

lMepcnekTMBHBIMM  MpeacTaBnsOTCA  Ccre-
Aylolime HanpaeneHus gansHenwmnx paboT: pac-
CMOTPEHUE MHayrypaLMOHHbIX obpalleHun gpy-
MX TanBaHbCKUX MOSNMTUYECKNX AEATENEen C Kor-
HUTVBHOW, NparMaTmyeckon u nepeBOaYECcKOn
TOYEK 3pEHVS, a TaKkke COMOCTaBUTESNbHbIA aHa-
N3 TOPXKECTBEHHbIX BbICTYMIIEHWNI TalBaHbCKNX
N MHOCTPaHHbIX MONUTUYECKMX OeATENEN.
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